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1 Safety

Warning

Electric voltage!

Risk of death and fire due to electrical voltage of 100-240 V.

—  Work on the 100-240V supply system may only be performed by
authorized electricians!

— Disconnect the mains power supply prior to installation and/or
disassembly!

2 Intended use

This device is an integral part of the ABB-Welcome door communication system and
operates exclusively with components from this system. This device can be mounted
easily inside flush-mounted box, or surface mounted on the wall by one screw.

3 Environment

Consider the protection of the environment!

Used electric and electronic devices must not be disposed of with
domestic waste.

— The device contains valuable raw materials that can be recycled.

Therefore, dispose of the device at the appropriate recycling
facility.
3.1 ABB devices

All packaging materials and devices from ABB bear the markings and test seals for
proper disposal. Always dispose of the packaging material and electric devices and their
components via an authorized recycling facilities or disposal companies.

ABB products meet the legal requirements, in particular the laws governing electronic and
electrical devices and the REACH ordinance.




(EU-Directive 2002/96/EG WEEE and 2002/95/EG RoHS)
(EU-REACH ordinance and law for the implementation of the ordinance (EG)
N0.1907/2006)




4 Operation
4.1 Control elements
1
0lo
a b
M2304 ON
Video distributor
= 3
(O)
vOFF
ABB-Welcome RC
-OUT1— —OUT2+ ,—OUT3—| -OUT4+
@@@@@@@@
E | a b al b
l | J
2
Fig. 1:  Overview of control buttons
No. Functions
Bus in/out
4 outputs for indoor stations or risers
See “Operating modes” for details.
3 Terminal resistor ON/OFF.

In video installations or combined audio- and video- installations, the
switch must be set as “RC on” at the last device of the line.




4.2 Control elements
A. In a building, a video distributor divides the video signal into 4 branches in
connection with the indoor stations.
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B. For a residential complex, the video distributor can be used to divide the video signal

into 4 risers.
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5 Technical data

Designation Value
Operating temperature -25°C-+55°C
Storage temperature -40 °C - +70 °C
Protection IP 20

Single-wire clamps

2x0.28 mmz2 -2 x 0.75 mm?2

Fine-wire clamps

2x0.28 mmz2 -2 x0.75 mm?2

Bus voltage

20-30 V




6 Mounting/Installation

Warning

Electric voltage!

Risk of death and fire due to electrical voltage of 100-240 V.

— Low-voltage and 100-240 V cables must not be installed together in
a flush-mounted socket!
In case of a short-circuit there is the danger of a 100-240 V load on
the low-voltage line.

6.1 Requirements for the electrician

A Warning

Electric voltage!

Install the device only if you have the necessary electrical engineering

knowledge and experience.

. Incorrect installation endangers your life and that of the user of the
electrical system.

* Incorrect installation can cause serious damage to property, e.g.
due to fire.

The minimum necessary expert knowledge and requirements for the
installation are as follows:

*  Apply the "five safety rules" (DIN VDE 0105, EN 50110):

Disconnect from power.

Secure against being re-connected.

Ensure there is no voltage.

Connect to earth.

Ol

Cover or barricade adjacent live parts.

. Use suitable personal protective clothing.

* Use only suitable tools and measuring devices.

*  Check the type supply network (TN system, IT system, TT system)
to secure the following power supply conditions (classic connection
to ground, protective earthing, necessary additional measures,
etc.).




General installation instructions
Terminate all branches of the wiring system via a connected bus device (e.g., indoor
station, outdoor station, system device).
Do not install the system controller directly next to the bell transformer and other
power supplies (to avoid interference).
Do not install the wires of the system bus together with 100-240 V wires.
Do not use common cables for the connecting wires of the door openers and wires of
the system bus.
Avoid bridges between different cable types.
Use only two wires for the system bus in a four-core or multi-core cable.
When looping, never install the incoming and outgoing bus inside the same cable.
Never install the internal and external bus inside the same cable.




6.3 Mounting

Device M2304 can be easily mounted in the flush-mounted box or surface mounted on the
wall by a screw.
Mounted with flush-mounted box

Mounted on the wall

— 10—



Notice

We reserve the right to make technical changes at any time as well as changes in the
content of this document without prior notice.

The detailed specifications agreed to at the time of ordering apply to all orders. ABB
accepts no responsibility for possible errors or incompleteness in this document.

We reserve all rights to this document and the topics and illustrations contained therein.
The document and its contents, or extracts thereof, must not be reproduced, transmitted
or reused by third parties without prior written consent by ABB.

Power and productivity "l‘ IB IB

for a better world™
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1 Sécurité

A Avertissement

Tension électrique !

Danger de mort et d'incendie en raison de la présence d'une tension électrique

de 100-240 V.

—  Les travaux sur le systeme d'alimentation 100-240 V peuvent uniqguement
étre effectués par des électriciens autorisés !

—  Débrancher I'alimentation secteur avant l'installation et/ou le démontage !

2 Usage prévu

Le distributeur vidéo WMO0807 fait partie intégrale du systeme ABB-Welcome et fonctionne
exclusivement avec des composants de ce systeme. L'appareil WMO0807 peut étre facilement
monté & l'intérieur d'un boitier encastré ou en saillie sur le mur a l'aide d'une vis.

3 Environnement

Prendre en compte la protection de I'environnement !

Les appareils électriques et électroniques usagés ne doivent pas étre

éliminés avec les ordures ménageres.

—  L'appareil contient des matieres premieres de valeur qui peuvent étre
recyclées. Par conséquent, I'élimination de I'appareil doit se faire dans

un centre de collecte approprié.




3.1 Appareils ABB

Tous les matériaux d'emballage et appareils ABB portent les marquages et sceaux d'essai pour
une élimination correcte. Il faut toujours éliminer les matériaux d'emballage et les produits
électriques ainsi que leurs composants via des centres de collecte et entreprises agréés.

Les produits ABB sont conformes aux exigences |égales, et aux lois régissant les appareils
électroniques et électriques et au reglement REACH.

(Directive européenne 2002/96/CE DEEE et 2002/95/CE RoHS)

(Reglement REACH et loi sur I'application du réglement (CE) n°1907/2006)




4.1

Fig.1:

Fonctionnement

Eléments de commande
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Fonctions

Bus entrée/sortie

4 sorties pour moniteurs intérieurs ou colonnes montantes
Pour plus de détails, voir « Modes de fonctionnement ».

Résistance terminale ON / OFF

Dans les installations vidéo ou les installations audio/vidéo combinées, le
commutateur doit étre défini comme « RC on » sur le dernier appareil de
la ligne.




4.2 Eléments de commande

A. Dans un batiment, un distributeur vidéo divise le signal vidéo en 4 branches reliées aux

moniteurs intérieurs.
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B.  Dans un complexe résidentiel, le distributeur vidéo peut étre utilisé pour diviser le signal vidéo en 4

colonnes montantes.

5 Caractéristiques techniques




Désignation

Valeur

Température de
fonctionnement

entre -25° C et +55° C

Température de stockage

entre -40° C et +70° C

Protection

IP20

Connexions unifilaires

2 x0.28 mm2 — 2 x 0.75 mm?

Connexions a fils fins

2 x0.28 mm? -2 x 0.75 mm?

Tension de bus

20-30 V




I\

Montage / Installation

Avertissement

Tension électrique !

Danger de mort et d'incendie en raison de la présence d'une tension

électrique de 100-240 V.

— Les cables basse tension et 100-240 V ne doivent pas étre installés
ensemble dans une prise encastrée !
En cas de court-circuit, il existe un risque de charge 100-240 V sur la
ligne basse tension.




6.1

/N

Exigences a I'égard de I'électricien

Avertissement

Tension électrique !

L'installation de I'appareil par un électricien est uniquement possible s'il

possede les connaissances techniques et compétences nécessaires.

»  Toute installation incorrecte peut mettre en danger votre vie et celle de
I'utilisateur du systeme électrique.

*  Toute installation incorrecte peut entrainer des dommages, p. ex. : en
raison d'un incendie.

Les connaissances nécessaires minimum et les exigences relatives a
I'installation sont les suivantes :

»  Appliquer les « cing regles de sécurité » (DIN VDE 0105, EN 50110) :

Débrancher 'appareil de la source d'alimentation ;

Empécher tout rebranchement de I'appareil ;

S'assurer de 'absence de tension ;

Raccorder a la terre ;

a s wDn e

Recouvrir ou isoler les pieces voisines sous tension.

»  Porter des vétements de protection appropriés.

»  Utiliser uniquement des outils et appareils de mesure appropriés.

»  Vérifier le type de réseau d'alimentation (systeme TN, systeme IT,
systeme TT) pour garantir les conditions d'alimentation électriques
suivantes (connexion a la terre classique, mise a la terre de protection,
mesures supplémentaires nécessaires, etc.).




6.2 Consignes d'installation générales

*  Terminer toutes les extrémités du systéme de cablage via un appareil de bus connecté (p.
ex., moniteur intérieur, platine de rue, appareil systéme).

. Ne pas installer le controleur systeme juste a coté du transformateur de sonnerie et autres
alimentations électriques (pour éviter les interférences).

*  Ne pas installer les cables du bus systéeme avec des cables 100-240 V.

*  Ne pas utiliser des cables communs pour les cables de raccordement des portiers et les
cables du bus systéme.

«  Eviter les ponts entre les différents types de cables.

. Utiliser uniquement deux cables pour le bus systéme dans un cable a quatre conducteurs
ou plus.

*  Encas de structure en boucle, ne jamais installer les bus de départ et d'arrivée a l'intérieur
du méme cable.

*  Nejamais installer les bus interne et externe a l'intérieur du méme céble.




6.3 Montage

L'appareil WM0807 peut étre facilement monté a l'intérieur d’'une boite d’encastrement ou en

saillie sur le mur a l'aide d'une vis.
Montage avec boitier encastré

Montage mural

—12 —



Mentions légales

Nous nous réservons le droit d'effectuer a tout moment des modifications techniques ou de
modifier le contenu de ce document sans préavis.

Les spécifications détaillées convenues au moment de la commande s'appliquent a toutes les
commandes. ABB ne peut étre tenu responsable des erreurs ou omissions dans ce document.
Nous nous réservons tous les droits de propriété sur ce document, ainsi que sur les
informations et les illustrations qu'il contient. Le document et son contenu, ou extraits de celui-
ci, ne doivent pas étre reproduits, transmis ou réutilisés par des tiers sans avis écrit préalable
d'ABB.

Power and productivity ‘l l! .!
for a better world™ " l. l.
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1 Bezpieczenstwo

Ostrzezenie

Napiegcie elektryczne!

Ryzyko $mierci i pozaru z powodu napiecia elektrycznego réwnego 100—

240 V.

—  Prace przy uktadzie zasilania o mocy 100-240 V mogg by¢
wykonywane tylko przez uprawnionych elektrykéw!

— Odtigczy¢ zasilanie elektryczne przed instalacjg lub demontazem!

2 Przeznaczenie

Rozdzielacz wideo M2304 stanowi integralng czes¢ systemu domofonowego ABB -
Welcome, dziatajgca wytgcznie z elementami tego systemu. Urzadzenie M2304 mozna z
tatwoscig zamocowac¢ w skrzynce podtynkowej lub na Scianie przy pomocy jednej sruby.

3 Srodowisko

Ochrona srodowiskal!

Nie mozna wyrzucaé¢ urzgdzen elektrycznych ani elektronicznych z
odpadami z gospodarstwa domowego.

— Urzadzenie zawiera cenne surowce, ktére mozna ponownie

wykorzystac. Dlatego nalezy je odda¢ do odpowiedniego punktu
zbiérki.
3.1 Urzadzenia ABB

Na wszystkich materiatach pakunkowych i urzgdzeniach firmy ABB znajdujg sie
oznakowania i symbole atestujgce dotyczace ich wtasciwej utylizacji. Materiaty
pakunkowe i urzgdzenia elektryczne, jak réwniez ich elementy nalezy zawsze oddawac
do utylizacji w autoryzowanych punktach zbiorki lub zaktadach utylizacji odpadow.




Produkty firmy ABB spetniajg wymogi prawne i sg w szczegdélnosci zgodne z ustawami o
urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych oraz rozporzadzeniem REACH.
(Dyrektywa UE 2002/96/EG WEEE i RoHS 2002/95/WE)

(Rozporzadzenie UE REACH i ustawa wykonawcza do rozporzgdzenia (WE) nr
1907/2006)




4 Dziatanie

4.1 Elementy sterujgce
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Rys. 1 Przeglad przyciskow sterowania

Nr Funkcje

Wejscie/wyjscie magistrali

4 wyjscia do stacji wewnetrznych lub pionéw

Wiecej szczegotow znajduje sie w rozdziale ,, Tryby pracy“.
3 Rezystor koncowy WL./WYL.

W instalacjach wideo lub audio-wideo nalezy

ustawi¢ zwore w pozycji RC on w ostatnim urzadzeniu linii.




4.2 Elementy sterujgce
A. Wewnatrz budynku rozdzielacz wideo dzieli sygnat wideo na 4 rozgatezienia
potaczone ze stacjami wewnetrznymi.

®)
~In

B. W kompleksie mieszkalnym rozdzielacz wideo mozna stosowa¢ do poprowadzenia
sygnatu wideo w 4 pionach.

@\ Video distributor
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5 Dane techniczne

Opis Wartos¢
Temperatura robocza: -25°C - +55° C
Temperatura przechowywania: -40° C - +70° C
Stopien ochrony IP 20

Zaciski do przewodéw
jednozytowych

2x0,28 mm2 -2 x 0.75 mm2

Zaciski do przewodéw
cienkozytowych

2x 0,28 mm2 -2 x 0.75 mm2

Napiecie magistrali

20-30 V




6 Montaz / instalacja

A Ostrzezenie

Napiecie elektryczne!

Ryzyko $mierci i pozaru z powodu napigcia elektrycznego rownego

100-240 V.

—  Przewodoéw niskonapieciowych i 100-240 V nie wolno uktada¢
razem w jednej puszce podtynkowej!
Jesli dojdzie do zwarcia, istnieje niebezpieczenstwo wystgpienia
napiecia 100—240 V w przewodach niskonapieciowych.

6.1 Wymagania wobec elektrykow

A/\ Ostrzezenie

Napiegcie elektryczne!

Urzadzenie wolno instalowa¢ jedynie osobom posiadajgcym konieczng

wiedze i doswiadczenie w dziedzinie elektrotechniki.

. Niefachowa instalacja zagraza zyciu instalatora i uzytkownikéw
instalacji elektrycznej.

. Niefachowa instalacja moze prowadzi¢ do powaznych szkéd
rzeczowych, na przyktad pozaru.

Wymagana wiedza fachowa i warunki instalacji:

«  Stosowacé ponizsze zasady bezpieczenstwa (DIN VDE 0105, EN

50110):

1. Odtgczy¢ od sieci.

2. Zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

3. Sprawdzié, czy urzadzenie nie jest pod napieciem.

4. Podtgczy¢ do uziemienia.

5. Zakry¢ lub odgrodzi¢ sgsiadujgce czesci znajdujgce sie pod

napieciem.
»  Stosowac odpowiednig odziez ochronng.
»  Stosowac wytgcznie odpowiednie narzedzia i przyrzgdy pomiarowe.
»  Sprawdzi¢ rodzaj sieci zasilajgcej (system TN, system IT i system
TT) i przestrzega¢ wynikajgcych z tego warunkéw przytgczenia




(klasyczne zerowanie, uziemienie ochronne, konieczno$¢
wykonania dodatkowych pomiaréw, itd.).

6.2 Ogolna instrukcja montazu

*«  Wszystkie odgatezienia przewoddw powinny zostaé zakonczone podtgczonym
urzgdzeniem magistrali (np. stacja wewnetrzna, zewnetrzna lub urzgdzenie
systemowe).

. Nie instalowac¢ centrali systemu bezposrednio obok transformatoréw dzwonka lub
innych urzgdzen zasilajgcych (unikanie interferenc;ji).

. Nie uktada¢ przewodéw magistrali systemowej wspdlnie z przewodami 100-240 V.

. Nie uzywac¢ wspodlnego kabla dla przewodéw przytgczowych elektrozaczepéw i
przewoddw magistrali systemowe;.

. Unikac¢ ztgczen miedzy réznymi typami kabli.

W kablu, ktéry ma cztery lub wiecej zyt, do magistrali systemowej nalezy wykorzystac
tylko dwie zyty.

*  Przy tgczeniu przelotowym nigdy nie prowadzi¢ przychodzgcej i wychodzgcej
magistrali w tym samym kablu.

. Nigdy nie prowadzi¢ magistrali wewnetrznej i zewnetrznej w tym samym kablu.




6.3 Montaz

Urzadzenie M2304 mozna z tatwoscig zamocowac w skrzynce podtynkowej lub na $cianie
przy pomocy jednej Sruby.

Montaz na skrzynce podtynkowej

Montaz na $cianie

— 10—



Uwaga

Firma ABB zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych, jak réwniez
zmian tresci niniejszego dokumentu w dowolnym momencie i bez uprzedzenia.
Szczegotowe dane techniczne uzgodnione w czasie sktadania zamdwienia stosuje sie

do wszystkich zamowien. Firma ABB nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za btedy ani
za braki, jakie mogg pojawi¢ sie w niniejszym dokumencie.

Wszelkie prawa do niniejszego dokumentu i zawartych w nim informacji sg zastrzezone.
Osobom trzecim zabrania si¢ powielania, przesytania czy ponownego wykorzystywania
niniejszego dokumentu lub jego czesci bez uprzedniej pisemnej zgody firmy ABB.
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1 Sicurezza

A Attenzione

Tensione elettrica!

Rischio di morte ed incendio dovuto alla presenza di tensione elettrica 100-

240 V.

—  Gli interventi sul sistema di alimentazione 100-240 V possono essere
effettuati solo da elettricisti autorizzati.

— Scollegare l'alimentazione di rete prima dell'installazione e/o
dello smontaggio.

2 Uso previsto

Il distributore video M2304 e parte integrante del sistema di videocitofonia ABB-Welcome e
funziona unicamente con i componenti di questo sistema. |l dispositivo M2304 puo essere
facilmente montato in scatola da incasso oppure montato a parete tramite vite.

3 Ambiente

Prestare attenzione alla tutela dell'ambiente!

| dispositivi elettrici ed elettronici usati devono essere smaltiti separatamente

dai rifiuti domestici.

— Il dispositivo &€ composto da materie prime che possono
essere riciclate. Occorre pertanto smaltire il dispositivo presso
specifici centri di raccolta.

3.1 Dispositivi ABB

Tutti gli imballaggi e i dispositivi ABB riportano i marchi e i sigilli di verifica per il corretto
smaltimento. Smaltire gli imballaggi, i dispositivi elettrici e i relativi componenti presso centri di
raccolta autorizzati e societa addette allo smaltimento rifiuti.




| prodotti ABB soddisfano i requisiti di legge, in particolare delle leggi relative ai dispositivi
elettrici ed elettronici, e il regolamento per la registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la
restrizione delle sostanze chimiche (REACH).

(Direttiva UE 2002/96/CE RAEE e 2002/95/CE RoHS)

(Regolamento 1907/2006/CE (REACH) e legge per I'implementazione del regolamento CE)




4 Funzionamento

4.1 Comandi
1
=N
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M2304 ON
Video distributor
(0) 3
‘@)OFF
ABB-\elcome RC
00000000
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2
Fig. 1: Panoramica dei comandi
N° Funzioni
Bus in/out

4 uscite per posti interni o montanti
Per maggiori dettagli vedi “Modalita di funzionamento”.

3 Resistenza terminale di chiusura ON/OFF.
Negli impianti video o impianti combinati audio-video, lo
switch deve essere impostato come 'RC on' sull'ultimo dispositivo di linea.




4.2 Comandi
A. All'interno di un edificio, il distributore video divide il segnale video in 4 canali collegati ai
posti interni.

@ Video distributor
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B. Il distributore video puo essere utilizzato all'interno di un complesso residenziale per dividere il
segnale video in 4 montanti.

®)

5 Dati tecnici




Denominazione Valore
Temperatura di funzionamento -25° Ca+55° C
Temperatura di stoccaggio -40° C - +70° C
Protezione IP 20

Morsetti a filo singolo

2x0,28 mm2 -2 x 0.75 mm2

Morsetti a filo sottile

2x 0,28 mm2 -2 x 0.75 mm2

Tensione del bus

20-30V




6 Montaggio/lnstallazione

A Attenzione

Tensione elettrica!

Rischio di morte ed incendio dovuto alla presenza di tensione elettrica 100-

2100-240 V.

— Non installare contemporaneamente i cavi di bassa tensione € i
cavi 100-240 V in una presa da incasso!
Pericolo di carico da 100-240 V sulla linea a bassa tensione in caso di
cortocircuito.

6.1 Obblighi dell'elettricista

Attenzione

Tensione elettrica!

L'installazione del dispositivo puo essere effettuata solo se si dispone delle

necessarie competenze ed esperienze in campo elettrico.

+  Unlinstallazione non corretta mette a rischio la vostra vita e
quella dell'utente dell'impianto elettrico.

. Un'installazione non corretta pud causare gravi danni materiali, ad
esempio a seguito di un incendio.

Di seguito vengono specificati il livello minimo di competenze tecniche e i
requisiti necessari per poter procedere all'installazione:

« Applicare le "cinque regole di sicurezza" (DIN VDE 0105, EN

50110):

1. Scollegare;

2. Accertarsi che non sia possibile un reinserimento accidentale;
3. Verificare I'assenza di tensione;

4. Collegare a terra;

5. Coprire o proteggere parti adiacenti sotto tensione.

. Indossare indumenti di protezione personale adeguati.
« Utilizzare solo attrezzi e strumenti di misura adatti.




+  Controllare il tipo di sistema di distribuzione (sistema TN, IT, TT) per
garantire le seguenti condizioni di alimentazione elettrica (messa a terra
tradizionale, messa a terra di protezione, misure di protezione
aggiuntive, ecc.).

6.2 Istruzioni generali di installazione

- Terminare tutte le derivazioni del sistema di cablaggio con un dispositivo
bus collegato (ad es. posto interno, posto esterno, dispositivo di sistema).

- Non installare la centrale di sistema vicino al trasformatore campanello e
alle altre fonti di alimentazione (per evitare interferenze).

*  Noninstallare i fili del bus di sistema insieme ai fili 100-240 V.

- Non usare cavi tradizionali per i fili di collegamento degli apriporta e del bus
di sistema.

*  Non collegare in parallelo cavi di diverso tipo.

. Usare solo due fili nel cavo quadripolare o multipolare del bus di sistema.

* Infase di collegamento, non installare il bus in entrata e in uscita all'interno dello stesso
cavo.

« Non installare il bus interno ed esterno nello stesso cavo.




6.3 Montaggio

Il dispositivo M2304 puo essere facilmente montato in scatola da incasso oppure montato a

parete tramite vite.
Montaggio in scatola da incasso

Montaggio a parete

— 10 —



Avvertenza

Ci riserviamo il diritto di apportare, in qualsiasi momento, modifiche tecniche o modificare il
contenuto del presente documento senza preawviso.

Le specifiche dettagliate concordate al momento dell'ordine si applicano a tutti gli ordini. ABB
declina ogni responsabilita per eventuali errori o incompletezze in questo documento.

Ci riserviamo tutti i diritti del presente documento, degli argomenti e delle illustrazioni ivi
contenute. E vietata la riproduzione, la divulgazione a terzi o I'utilizzo dei relativi contenuti in
toto o in parte, senza il previo consenso scritto da parte di ABB.

Power and productivity ‘l l! .!
for a better world™ " l. l.
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1 Seguridad

Advertencia

iTension eléctrica!

Riesgo de muerte e incendio debido a una tensién eléctrica de 100-

240 V.

— Los trabajos en un sistema de alimentacién de 100-240 V solo deben
realizarlos electricistas autorizados.

— iDesconecte la fuente de alimentacién principal antes de la
instalacion y el desmontaje!

2 Uso indicado

El distribuidor de video M2304 es una parte integral del sistema de portero automatico de
ABB-Welcome y funciona exclusivamente con componentes de este sistema. El
dispositivo M2304 se puede montar facilmente en una caja empotrable o de forma
superficial en la pared con un tornillo.

3 Medio ambiente

iTenga en cuenta la proteccion del medio ambiente!

Los dispositivos eléctricos y electrénicos usados no pueden
desecharse junto a los residuos domeésticos.

— El dispositivo contiene materias primas valiosas que pueden

|
reciclarse. Por tanto, deshagase del dispositivo en el depdsito de
recogida adecuado.
3.1 Dispositivos ABB




Todos los materiales de embalaje y los dispositivos de ABB cuentan con la marca y los
sellos de prueba para su adecuada eliminaciéon. Deshagase del material de embalaje y
los dispositivos eléctricos y sus componentes haciendo uso siempre de depdsitos de
recogida autorizados y empresas de gestion de residuos.

Los productos ABB cumplen los requisitos legales, especialmente las normativas que se
ocupan de los dispositivos eléctricos y electronicos y la ordenanza REACH.

(Directiva UE 2002/96/CE (RAEE) y 2002/95/CE ROHS)

(Ordenanza y normativa REACH de la UE para la aplicacion de la ordenanza (CE) n.°
1907/2006)




4 Operaciones

4.1 Elementos de control
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M2304 ON
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ABB-\Welcome RC
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Fig. 1:  Vision general de los botones de control

N.© Funciones

Entrada/salida de bus

4 salidas para unidades interiores o plataformas
Para mas detalles, consulte "Modos de funcionamiento”.

3 Resistor de terminal “ON /OFF (Activado/Desactivado) ”
En las instalaciones de video o instalaciones de audio y video
combinados, el accionador se debe establecer como " RC activado " en el

Gltimo dispositivo de la linea.




4.2 Modos de funcionamiento
A. En un edificio, un distribuidor de video divide la sefial de video en 4 ramas
conectadas con las unidades interiores.

@ Video distributor
|

n

B. En el caso de un complejo residencial, el distribuidor de video puede usarse para
dividir la sefial de video en 4 plataformas.

@\. Video distributor
“In




5 Datos técnicos

Denominacién

Valor

Temperatura de
funcionamiento

De -25° Ca +55° C

Temperatura de
almacenamiento

De -40° C - +70° C

Proteccion

IP 20

Abrazaderas para alambre
individual

2x 0,28 mm2 -2 x 0.75 mm2

Abrazaderas para cable fino

2x 0,28 mm2 -2 x 0.75 mm2

Tension de bus

20-30 V




6 Montaje/Instalacion

Advertencia

iTensién eléctrica!

Riesgo de muerte e incendio debido a una tension eléctrica de 100-

240 V.

— jLos cables de baja tensién y de 100-240 V no se deben instalar
juntos en una toma de corriente empotrada!
En el caso de que se produzca un cortocircuito, existe el peligro de
carga de 100-240 V en la linea de baja tension.

6.1 Requisitos para el electricista

A Advertencia

iTensién eléctrica!l

Instale el dispositivo solo si dispone de los conocimientos y la

experiencia necesarios dentro del campo de la ingenieria eléctrica.

* Unainstalacion incorrecta puede poner en peligro su vida y la del
usuario del sistema eléctrico.

* Unainstalacion incorrecta puede causar dafios graves a la
propiedad, por ejemplo, debido a un incendio.

El minimo necesario de conocimientos y requisitos para la instalacion
es el siguiente:

* Siga las "cinco reglas de oro" (DIN VDE 0105, EN 50110):

Desconecte la corriente;

Asegurese de que no vuelva a conectarse;

Asegurese de que no hay tension;

Conéctese a una toma de tierra;

Ol

Cubra o proteja las piezas activas adyacentes.

. Utilice prendas protectoras adecuadas.

. Utilice solo herramientas y dispositivos de medida adecuados.

*«  Compruebe el tipo de red de alimentacion (sistemas de MT, AT y
BT) para garantizar las siguientes condiciones de suministro de
energia (conexion clasica a tierra, toma a tierra protectora,
medidas necesarias adicionales, etc.).




Instrucciones generales de instalacion
Conecte todas las ramas del sistema de cableado por medio de un dispositivo bus
conectado (por ejemplo: unidad interior, unidad exterior, dispositivo del sistema).
No instale el controlador del sistema directamente junto al transformador del timbre y
otras fuentes de alimentacion (para evitar las interferencias).
No instale los alambres del bus del sistema junto a los alambres de 100-240 V.
No utilice cables comunes para los alambres de conexién de abrepuertas y alambres
del bus del sistema.
Evite puentes entre tipos de cables diferentes.
Use dos alambres para el bus del sistema en un cable de cuatro nicleos o nucleos
multiples.
Cuando realice un bucle, no instale nunca el bus de entrada y de salida dentro del
mismo cable.
Nunca instale los buses interno y externo dentro del mismo cable.




6.3 Montaje

El dispositivo M2304 se puede montar facilmente en la caja empotrable o de forma
superficial en la pared con un tornillo.

Montaje con caja empotrable

Montaje en pared




Aviso Legal

Nos reservamos el derecho a realizar cambios técnicos en todo momento, asi como
cambios en los contenidos de este documento sin previo aviso.

Las especificaciones detalladas acordadas en el momento del pedido se aplican a todos
los pedidos. ABB no se responsabiliza de posibles errores o lagunas en este
documento.

Nos reservamos todos los derechos de este documento y los temas e ilustraciones
contenidos en su interior. Este documento y sus contenidos, o extractos del mismo, no
deben ser reproducidos, transmitidos o reutilizados por terceros sin consentimiento
escrito previo por parte de ABB.

Power and productivity ‘l l! .!
for a better world™ " l. l.
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1 Seguranca

A Aviso

Tensé&o elétrica!

Risco de morte e incéndio devido a tenséo elétrica de 100-240 V.

— Os trabalhos no sistema de alimentacao de 100-240V apenas podem
ser realizados por técnicos autorizados!

— Desligue a alimentacao elétrica antes de instalar e/ou desmontar a
unidade!

2 Utilizacao prevista

O distribuidor de video M2304 é parte integrante do sistema intercomunicador ABB -
Welcome e funciona exclusivamente com componentes deste sistema. O dispositivo
M2304 pode ser facilmente montado dentro de uma caixa embutida ou a superficie na
parede com um parafuso.

3 Ambiente

Tenha em consideracédo a protecdo do ambiente!

Os dispositivos elétricos e eletronicos usados ndo devem ser
eliminados juntamente com o lixo doméstico.

— O dispositivo contém matérias primas valiosas que podem ser

|
recicladas. Assim, efetue a eliminagéo do dispositivo num local de
recolha adequado.
3.1 Dispositivos ABB

Todos os materiais de embalagem e dispositivos da ABB possuem as marcacgdes e selos
de teste para eliminagéo correta. Proceda sempre a eliminagdo do material de
embalagem e dos dispositivos elétricos e respetivos componentes através de centros de
recolha e empresas de eliminagdo autorizados.




Os produtos da ABB cumprem os requisitos legais, incluindo a legisla¢do que regula os
dispositivos elétricos e eletrénicos e a norma REACH.

(Diretivas da UE 2002/96/CE REEE e 2002/95/CE RoHS)

(Norma REACH da UE e legislagédo para a implementacdo da norma (CE) N.° 1907/2006)




4 Utilizacao

4.1 Elementos de controlo
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Fig. 1:  Visdo geral dos botdes de controlo

N.° Fungbes

Barramento de entrada/saida

4 saidas para estagdes interiores ou prédios
Para mais detalhes, consulte o capitulo “Modos de funcionamento”.

3 Resisténcia do terminal ON / OFF (LIGADO / DESLIGADO).

Em instalagc6es de video ou instalacdes de audio e video combinadas, o
interruptor deve ser definido como "RC ligado" no dltimo dispositivo da
linha.




4.2 Elementos de controlo
A. Num edificio, um distribuidor de video divide o sinal de video em 4 sec¢des com
ligacdo as estagdes interiores.

@ Video distributor
|

n

B. Num complexo residencial, o distribuidor de video pode ser utilizado para dividir o
sinal de video em 4 prédios.

@\ Video distributor
“n




5 Dados técnicos

Designacéo

Valor

Temperatura em
funcionamento

-25°Ca+55°C

Temperatura de
armazenamento

-40° Ca+70° C

Protegéo

IP 20

Grampos de fio Gnico

2x 0,28 mm2 -2 x 0.75 mm2

Grampos de fio fino

2x 0,28 mm2 -2 x 0.75 mm2

Tensao de barramento

20-30 V




6 Montagem/Instalagéo

A Aviso

Tensao elétrica!

Risco de morte e incéndio devido a tenséo elétrica de 100-240 V.

— Os cabos de baixa tenséo e de 100-240 V nao devem ser
instalados conjuntamente em tomadas embutidas!
Em caso de curto-circuito existe o perigo de uma carga de 100-240
V na linha de baixa tenséao.

6.1 Requisitos para a instalacao elétrica

A Aviso

Tenséo elétrica!

Instale o dispositivo apenas se possuir os conhecimentos e experiéncia

de engenharia elétrica necessarios.

* Alnstalagao incorreta coloca em perigo a sua vida e a vida do
utilizador do sistema elétrico.

* Anstalacao incorreta pode causar danos materiais graves, por
exemplo, devido a incéndio.

Os conhecimentos e requisitos técnicos minimos necessarios para a
instalacdo sdo os seguintes:

» Aplique as "cinco regras de seguran¢a" (DIN VDE 0105, EN

50110):

1. Desligue a alimentacdo de energia;

2. Impeca que esta possa voltar a ser ligada;

3. Certifigue-se de que nao existe tenséo;

4. Efetue a ligagcéo a terra;

5. Cubra ou obstrua os componentes adjacentes com corrente

elétrica.
. Utilize equipamento de protecéo pessoal adequado.
»  Utilize apenas ferramentas e dispositivos de medi¢do adequados.
»  Verifique o tipo de rede de alimentagdo (sistema TN, sistema IT,
sistema TT) para assegurar as seguintes condi¢cfes de




alimentacao de energia (ligagdo classica a terra, ligagéo a terra de
protegdo, medidas adicionais necessarias, etc.).

6.2 Instrugcdes gerais de instalacao

*+ Termine todas as secg¢des do sistema de cabos através de um dispositivo de
barramento ligado (por exemplo, estacao interior, estagcéo exterior, dispositivo do
sistema).

* Nao instale o controlador do sistema diretamente junto ao transformador da
campainha e a outras fontes de energia (para evitar interferéncias).

* Nao instale os cabos do barramento do sistema junto aos cabos de 100-240 V.

*  Nao utilize cabos comuns para ligar fios dos trincos das portas e fios do barramento
do sistema.

«  Evite utilizar pontes entre tipos de cabos diferentes.

. Utilize apenas dois fios para o barramento do sistema num cabo de quatro nlcleos
ou de multiplos nicleos.

» Durante a criagao de circuitos, nunca instale o barramento de entrada e o de saida
no mesmo cabo.

* Nunca instale o barramento interno e o externo no mesmo cabo.




6.3 Montagem

O dispositivo M2304 pode ser facilmente montado numa caixa embutida ou a superficie

na parede com um parafuso.
Montagem com caixa embutida

Montagem na parede

— 10—



Aviso

Reservamos o direito de, a qualquer momento, efetuar alteragdes técnicas, bem como
alteracBes ao contetdo deste documento sem aviso prévio.

As especificagdes detalhadas acordadas no momento da encomenda aplicam-se a
todas as encomendas. A ABB néo aceita qualquer responsabilidade por possiveis erros
ou falhas neste documento.

Reservamos todos os direitos sobre este documento, bem como sobre os tépicos e
ilustracdes incluidos no mesmo. O documento e o seu conteldo, ou extratos do mesmo,
ndo devem ser reproduzidos, transmitidos ou reutilizados por terceiros sem o
consentimento prévio por escrito da ABB.

Power and productivity ‘l l! .!
for a better world™ " l. l.
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1 Bezpecnost

Vystraha

Elektrické napéti!

Nebezpeci smrti a pozaru kvuli elektrickému napéti 100-240 V.

— Narozvodném systému 100-240 V muze pracovat pouze personal s
odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.!

— Pred instalaci ¢i demontazi odpojte hlavni pfivod napéti!

2 ZamysSlené pouziti pristroje

Rozdélova¢ videosignalu pro vnitfni sbérnici je nedilnou souéasti dvefniho komunikaéniho systému Welcome od spole¢nosti ABB a
pracuje vyluéné se sou¢astmi tohoto systému. Zafizeni Ize snadno nainstalovat do rozvodné krabice ve zdi, pfipadné pomoci jediného
Sroubu na povrch zdi.

3 Ochrana zivotniho prostfedi

Dbejte na ochranu zivotniho prostredi!

Pouzita elektricka a elektronicka zafizeni se nesméji likvidovat v ramci

bézného domovniho odpadu.

—  Zafizeni obsahuje cenné suroviny, které Ize recyklovat. Proto je
tfeba zafizeni nechat zlikvidovat ve vhodném sbérném misté.

3.1 Zarizeni ABB

VSechny obalové materialy a zafizeni z ABB nesou oznaceni a testovaci peceté pro spravnou likvidaci. Obalové materidly a elektricka
zarfizeni i jejich soucasti je nutné vzdy likvidovat prostfednictvim autorizovanych sbérnych stfedisek a spole¢nosti zaméfenyc h na
likvidaci odpad.

Vyrobky spoleénosti ABB splfiuji stanovené zakonné pozadavky, pfedevS§im smérnice ohledné elektronickych a elektrickych zafizeni a
predpisy REACH.

(Smérnice EU-2002/96/EG WEEE a 2002/95/EG RoHS)

(Pfedpis EU-REACH a zakon pro zavedeni pfedpisu do praxe (EG) No.1907/2006)




4 Provoz
4.1 Ovladaci prvky
1
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Obr. 1: Prehled ovladacich prvku
Cislo Funkce
1 Vstup / vystup sbérnice
2 4 vystupy pro vnitini stanice nebo stoupaci vedeni
Podrobnosti viz kapitola ,Provozni rezimy*“.
3 Koncovy rezistor ZAP/VYP (ON/OFF).

Ve videoinstalacich nebo kombinovanych audio a video instalacich
musi byt spina¢ v poslednim zafizeni v fadé zapnuty do polohy ,RC ON*.




4.2 Ovladaci prvky
A. 'V budové déli rozdélovac video signal do 4 odbocek, spojenych s vnitinimi stanicemi.
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B. Pro obytny komplex Ize rozdélovac pouzit k rozdéleni video signalu do 4 stoupacich vedeni.

@\'. ideo distributor
“In




5 Technické udaje

Popis Hodnota
Provozni teplota -25 °C az +55 °C
Skladovaci teplota -40 °C — +70 °C
Stupen kryti IP 20

Svorky pro pevné vodice

2 x 0,28 mm2 -2 x 0.75 mm2

Svorky pro lanka

2x 0,28 mm2 -2 x 0.75 mm2

Napéti sbérnice

20-30 V




6 Montaz / instalace

Bezpecénostni upozornéni

Pristroje domovnich telefonu a video telefonli ABB-Welcome pracuiji s elektrickym napétim 230 V AC, tj. napétim Zivotu
nebezpecnym. Sbérnicové vedeni a vedeni 230V nesmi byt uloZeno v jedné instala¢ni krabici. V pfipadé zavady na
vedeni 230V hrozi riziko zkratu na sbérnicové vedeni.

6.1 Bezpecnostni opatfeni pfi instalaci
Pristroje smi instalovat pouze osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
PFed zahajenim montaze musi byt pfislusny elektricky obvod odpojen od napajeni. Zaroveri musi byt

zabezpeceno, aby nemohlo dojit k nezadoucimu zapnuti jinymi osobami. Pfed vlastni montazi je nutné se presvédcit
(zkouseckou, méficim pfistrojem), zda k vypnuti skuteéné doSlo. Totéz plati i pfi vyméné pfistroju.

Neni dovoleno uzivat pfistroje jinak, nez je ur€eno, nebo na jina vyssi napéti, nez je pfedepsano.

Je zakazano pouzivat elektroinstalacni pfistroje tam, kde by mohlo dojit pfi uzivani k jejich zaplaveni, zastfikani vodou
nebo kde by vlivem nadmémé prasnosti byla snizena jejich funkénost a bezpecnost. Tato podminka neplati u pfistroju, které jsou pro dany typ
prostfedi uréeny a jsou oznaceny pfislusnym stupném kryti IPxx dle CSN EN 60 529.

6.2 VSeobecné pokyny pro instalaci

»  VSechna odboCovaci vedeni kabelaze zakoncete na pfistroji se sbérnicovou svorkou (napf. vnitfni stanice, tladitkova tabla,
systémové zafizeni).

. Neinstalujte fidici jednotku systému tésné vedle zvonkového transformatoru nebo jinych napajecich zdroju (aby nedochazelo k
ruseni).

. Neinstalujte sbérnicové vodice spole¢né s vodici sitového napajeni 100-240 V.

. Nepouzivejte spole¢né kabely pro pfipojeni oteviracl dvefi a vedeni systémové sbérnice.

*  Zamezte vzniku mustkd mezi riznymi typy kabeld.

. Pouzivejte pouze dva vodiCe pro systémovou sbérnici ve ¢tyfzilovém nebo vicezilovém kabelu.

»  PFi smy€kovani nikdy nezapojujte pfichozi a odchozi sbérnici do jednoho kabelu.




6.3 Montaz

Zarizeni M2304 Ize snadno nainstalovat do rozvodné krabice ve zdi, pfipadné& pomoci Sroubu na povrch zdi.

Instalace do rozvodné krabice ve zdi.

——
OO0OOOCO

o}

Instalace na zed




Poznamka

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét technické zmény na vyrobku, stejné tak v obsahu tohoto dokumentu bez predchoziho upozornéni. Detailni
specifikace vyrobku souhlasi v ¢ase realizace objednavky. Spoleénost ABB nepfijima Zadnou zodpovédnost za mozné chyby nebo

nekompletnost dokumentu.

Vyrobce si vyhrazuje prava k tomuto dokumentu a jeho obsahu. Dokument, jeho obsah anebo jeho ¢asti nesméji byt reprodukovany, Sifeny

nebo opétovné pouzity tfeti stranou bez prfedchoziho pisemného svoleni spole¢nosti ABB.

Copyright © 2014, ABB s.r.o., Elektro-Praga. V8echna prava vyhrazena.

Kontaktujte nas

ABB s.r.o.

Elektro-Praga

Resslova 3

466 02 Jablonec nad Nisou
Tel.: 483 364 111
Fax.: 483 364 159

Technicka podpora:
Tel.: 800 800 104
E-mail: epj.jablonec@cz.abb.com

www.domovnitelefonyabb.cz
www.abb.cz/elektropraga

Power and productivity
for a better world™
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1 Turvallisuus

A Varoitus

Sahkodjannite!

Kuoleman ja tulipalon vaara 100-240 V:n jannitteen vuoksi.

— Ainoastaan valtuutetut sahkoteknikot saavat suorittaa huoltotoita
100-240 V:n jannitteella toimivalla virransyottojarjestelmalla!

— Irrota virtajohto pistorasiasta ennen taman kokoonpanon asennusta
ja/tai purkamistal!

2 Kayttotarkoitus

M2304 on ABB-Welcome -ovenavausjarjestelman integroitu osa ja se toimii pelkastaan
taman jarjestelman komponenteilla. M2304-laitteen voi Kiinnittda helposti upotuskotelon
sisaan tai pintakiinnityksena seinéén yhdella ruuvilla.

3 Ymparisto

Huomioi ymparisténsuojelu!

Kaytettyja sahkaisia ja elektronisia laitteita ei saa havittaa

kotitalousjatteiden mukana.

— Laite sisaltaa arvokkaita raaka-aineita, jotka voidaan kierrattaa.
Havita laite sen vuoksi asianmukaisessa kerdyspisteessa.

3.1 ABB-laitteet

Kaikissa ABB:n pakkausmateriaaleissa ja laitteissa on merkinnat ja testisinetit oikeaa
havittamistapaa varten. Havita aina pakkausmateriaali ja séhkolaitteet osineen
valtuutetuissa kerdyspisteissé ja jatehuoltoyrityksissa.

ABB-tuotteet ovat lain vaatimusten, erityisesti lakien, jotka koskevat elektronisia ja
sahkoisia laitteita, ja REACH-asetusten mukaisia.




(EU-direktiivi 2002/96/EY WEEE ja 2002/95/EY RoHS)
(EU-REACH-asetus ja laki asetuksen kayttéonotosta (EY) nro 1907/2006)




4 Toiminta

4.1 Ohjauselementit
1
00
a b
M2304 ON
Video distributor

QOFF

ABB-\Welcome RC
OUT1—| ]—OUTZ—V ,—OUT3—| OUT4
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Kuva 1: Ohjauspainikkeiden yleiskatsaus

Nro Toiminnot

1 Vayla sisaan/ulos

2 4 1ahtoa sisayksikdoille tai nousujohdoille
Katso lisatietoja luvusta "Kayttotilat".

3 Paatevastus ON / OFF (PAALLE / POIS).
Videoasennuksissa tai yhdistetyissa audio- ja videoasennuksissa, kytkin
on oltava asetettuna tilaan "RC paalle" linjan viimeisessa laitteessa.




4.2 Ohjauselementit
A. Rakennuksen sisélla videojakelija jakaa videosignaalin 4 haaraan sisayksikkdihin
litettyna.

@ Video distributor
|

n

B. Asuinrakennuskompleksissa videojakelijaa voidaan kayttaa jakamaan videosignaalia
4 nousujohtoon.

@\ Video distributor
“n




5 Tekniset tiedot

Nimi Arvo
Kayttélampaotila -25°C - +55°C
Varastointilampétila -40°C - +70°C
Suojaus IP 20

Yksijohtoiset kiristimet

2x0,28 mm2 -2 x 0.75 mm2

Ohutjohtoiset kiristimet

2x0,28 mm2 -2 x 0.75 mm?2

Vaylan jannite

20-30 V




6 Kiinnitys / Asennus

Varoitus

Sahkojannite!

Kuoleman ja tulipalon vaara 100-240 V:n jannitteen vuoksi.

— Matalajannite- ja 100—240 V:n kaapeleita ei saa asentaa yhdessa
tasa-asennettuun pistorasiaan!
Oikosulun sattuessa on vaara 100-240 V:n kuormasta
matalajannitelinjassa.

6.1 Sahkoteknikkovaatimukset

A Varoitus

Sahkodjannite!

Voit asentaa laitteen vain, mikéali sinulla on valttaméaton sahkoteknikon

tietamys ja kokemus.

e Vaara asennus vaarantaa oman ja sahkoisen jarjestelman
kayttajan hengen.

e Vaara asennus voi aiheuttaa vakavaa vahinkoa omaisuudelle, mm.
tulipalon.

Valttamatdn minimiasiantuntijatietamys ja vaatimukset asentamiselle
ovat seuraavat:

» Kayta "viitta turvallisuussaantéa" (DIN VD E 0105, EN 50110):

1. irrota laite verkkovirrasta,

2. varmista, ettei laitetta liitetd uudelleen verkkovirtaan,
3. varmista, ettei laitteessa ole jannitetta,

4. liita maadoitus,

5. peita tai erista lahella toisiaan olevat jannitteiset osat.

. Kayta sopivaa henkilokohtaista suojavaatetusta.

. Kayta ainoastaa soveltuvia tydkaluja ja mittauslaitteita.

. Tarkista jakeluverkon tyyppi (TN-jarjestelma, IT-jarjestelma, TT-
jarjestelma) varmistaaksesi seuraavat virransyoéttdolosuhteet
(klassinen liitanta maahan, suojamaadoitus, valttamattomat
lisatoimenpiteet, jne.).




6.2

Yleisid asennusohjeita
Paata kaikki johdotusjarjestelméan haarat liitetylla vaylalaitteella (esim. sisayksikko,
ulkoyksikkd, jarjestelmélaite).
Al& asenna jarjestelmén ohjainta suoraan kellonmuuntajan ja muiden virtalahteiden
viereen (valttdaksesi hairion).
Ala asenna jarjestelmévaylan johtoja yhteen 100—-240 V:n johtojen kanssa.
Ala kayta tavallisia kaapeleita oven aukaisulaitteiden yhdistamisjohdoiksi ja
jarjestelmavaylan johdoiksi.
Valta siltoja ei kaapelityyppien valilla.
Kayta ainoastaan kahta johtoa jarjestaméavéaylassa 4-ytimisesséa tai moniytimisessa
kaapelissa.
Tehdessasi silmukan, ala koskaan asenna saapuvaa ja lahtevaa vaylaa saman
kaapelin sisélle.
Ala koskaan asenna sisdisté ja ulkoista vaylaa saman kaapelin sisélle.




6.3 Kiinnitys

M2304-laitteen voi kiinnittdd helposti upotuskotelon sisdan tai pintakiinnityksena seindan

yhdella ruuvilla.
Kiinnitys upotuskoteloon

Seinakiinnitys

— 10—



IImoitus

Pidatdmme oikeudet tehd& milloin tahansa teknisid muutoksia sek& muutoksia taman
asiakirjan sisaltéon ilman edeltavaé ilmoitusta.

Yksityiskohtaiset tekniset tiedot, jotka on hyvaksyttyja tilaushetkella, patevat kaikkiin
tilauksiin. ABB ei ota vastuuta taméan asiakirjan mahdollisista virheista tai
epataydellisyydesta.

Pidatamme kaikki oikeudet tdhan asiakirjaan seka asiakirjan sisaltamiin aiheisiin ja
kuvituksiin. Tamé&n asiakirjan sisélta tai osia siité ei saa jaljentaa, valittaa tai antaa
kolmannen osapuolen uudelleen kaytettavéksi ilman ABB:lta etukateen saatua kirjallista
lupaa.

Power and productivity ‘l l! .!
for a better world™ " l. l.
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1 Sikkerhet

Advarsel

Elektrisk spenning!

Risiko for dgd og brann grunnet elektrisk spenning p& 100-240 V.

—  Arbeid p& 100-240 V-forsyningssystemet skal kun utfgres av
autoriserte elektrikere!

— Koble fra stramnettet far montering og/eller demontering!

2 Riktig bruk

M2304-videodistributgren er en integrert del av ABB-Welcome -
dgrkommunikasjonssystemet og drives utelukkende med komponenter fra dette systemet.
M2304 kan enkelt monteres i en innfelt boks eller monteres pa veggen med én skrue.

3 Miljo

Tenk p& miljget!

Brukte elektriske og elektroniske apparater skal ikke kastes med

husholdningsavfall.

—  Enheten inneholder verdifulle r&varer som kan resirkuleres. Derfor
ma du avhende enheten pa riktig miljgstasjon.

3.1 ABB-enheter

All emballasje og alle enheter fra ABB har markeringer og sertifiseringer for riktig
avhending. Du ma alltid kaste emballasje og elektriske apparater eller deler via
autoriserte miljgstasjoner og renovasjonsselskap.




ABB-produkter oppfyller lovens krav, saerlig de lover som regulerer elektroniske og
elektriske apparater og REACH-forordningen.
(EU-direktiv 2002/96/EF WEEE og 2002/95/EF RoHS)

(EU-REACH-forordning og lov for gjennomfgring av forordning (EF) N0.1907/2006)




4 Drift

4.1 Betjeningselementer

00
b
M2304 ON

Video distributor
/
QOFF
ABB-Welcome RC
[ZOUTI -OUT2 -OUT3 -OUT4
QOO0
J

® ®"l

Figur 1: Oversikt over kontrollknapper

Nr. Funksjoner

Buss inn/ut

4 utganger for innestasjoner eller stigere
Detaljer finner du kapittelet " Driftsmoduser".

3 Terminalmotstand "ON / OFF (PA/AV) ".
| videoinstallasjoner eller kombinerte lyd- og videoinstallasjoner, ma
pa den siste enheten i linjen.

°||

bryteren veere angitt som "RC pa




4.2 Driftsmoduser
A. | en bygning, deler en videodistributgr videosignalet inn i fire deler i forbindelse med
innestasjoner.

@ Video distributor
|

n

B. | et boligkompleks kan videodistributgren brukes til & dele videosignalet inn i fire

stigere.
1=} 1= =l 1= =l 1= = =
D D Il 1D
1= 1= =l 12 1= = =l [E]

@\ Video distributor
“In




5 Tekniske data

Betegnelse Verdi
Driftstemperatur -25 °C til +55 °C
Oppbevaringstemperatur -40 'C—-+70 °C
Beskyttelse IP 20

Entraddede klemmer

2x0,28 mm2 -2 x 0.75 mm2

Fintradede klemmer

2x0,28 mm2 -2 x 0.75 mm?2

Busspenning

20-30 V




6.1

I\

6.2

Montering / installering

Advarsel

Elektrisk spenning!
Risiko for dgd og brann grunnet elektrisk spenning pa 100-240 V.

Lavspennings- og 100-240 V-kabler ma ikke monteres sammen i
en innfelt stikkontakt!

Dersom det forekommer en kortslutning, er det fare for at 100—-240
V belastning kommer pa lavspenningslinjen.

Krav til elektriker

Advarsel

Elektrisk spenning!
Du skal bare installere enheten hvis du har den ngdvendige
elektrofaglige kunnskapen og erfaringen.

Feil installasjon kan fgre til livsfare for deg og for brukeren av det
elektriske systemet.

Feil installasjon kan forarsake alvorlig skade pa eiendom, for
eksempel som fglge av brann.

Minste ngdvendige fagkunnskap og krav til installasjonen er som falger:

Bruk de "Fem sikkerhetsreglene" (DIN VDE 0105, EN 50110):
Koble fra strammen.

Sgrg for at den ikke kan bli koblet inn igjen.

Sgrg for at det ikke er noen spenning.

Koble til jording.

Dekk til eller blokker tilstgtende spennings deler.

O & @ N =

Bruk egnet personlig verneutstyr.

Bruk bare egnede verktgy og maleinstrumenter.

Kontroller typen til forsyningsnettet (TN-system, IT-system, TT-
system) for & sikre fglgende streamnettforhold (klassisk tilkobling til
jord, beskyttende jording, ngdvendige tilleggstiltak osv.).

Generell installasjonsveiledning




Koble opp alle grenene til ledningssystemet via en tilkoblet bussenhet (f.eks.
innestasjon, utendgrsstasjon, systemenhet).

Ikke installer systemkontrolleren direkte ved siden av klokketransformatoren og
andre strgmforsyninger (for & unnga forstyrrelser).

Ikke monter ledningene til systembussen sammen med 100—240 V-ledninger.
Ikke bruk vanlige kabler for tilkoblingsledningene pa dgrapnerne og ledningene til
systembussen.

Unnga broer mellom ulike kabeltyper.

Bruk bare to ledninger for systembussen i en fire-kjerners eller fler-kjerners kabel.
Ved slgyfing ma du aldri installere innkommende og utgédende buss inne i samme
kabel.

Du ma aldri installere den interne og den eksterne bussen inne i samme kabel.




6.3 Montering

M2304 kan enkelt monteres i en innfelt boks eller monteres pd veggen med en skrue.
Montering med innfelt boks

Montering pa& veggen

— 10—



Merknad

Vi forbeholder oss retten til & til enhver tid foreta tekniske endringer samt endringer i
innholdet i dette dokumentet uten forvarsel.

De detaljerte spesifikasjoner avtalt p& bestillingstidspunktet gjelder for alle bestillinger.
ABB tar intet ansvar for eventuelle feil eller ufullstendigheter i dette dokumentet.

Vi forbeholder oss alle rettigheter til dette dokumentet og emnene og illustrasjonene i
dokumentet. Dokumentet og dets innhold, eller utdrag fra dette, skal ikke reproduseres,
overfgres eller gjenbrukes av tredjeparter uten skriftlig tillatelse fra ABB.

Power and productivity ‘l l! .!
for a better world™ " l. l.
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1 Sakerhet

Varning

Elektrisk spanning!

Risk for dodsfall och brand pa grund av elektrisk spanning pa 100-240 V.

—  Arbete pa 100-240V energisystem far endast utforas av
auktoriserade elektriker!

— Sténg av huvudstrommen fére montering och/eller demontering!

2 Avsedd anvandning

M2304 ar en integrerad del av ABB-Welcome portkommunikationssystem, och fungerar
uteslutande med komponenter fran detta system. Enhet M2304 kan enkelt monteras i en
forsankt kopplingsdosa eller ytmonteras p& vaggen med en skruv.

3 Miljé

Tank pa att skydda miljon!

Anvanda elektriska och elektroniska enheter far inte kasseras med
hushallsavfallet.

—  Enheten innehéller vardefulla rAmaterial som kan atervinnas.

Kassera darfor enheten pa en atervinningsstation for &ndamalet.

3.1 ABB-enheter

Allt férpackningsmaterial och alla enheter fran ABB ar férsedda med markning och
testsigill for korrekt avyttring. Kassera alltid férpackningsmaterial samt elektriska
enheter och deras komponenter via godkédnda uppsamlingsplatser och sopféretag.
ABB:s produkter uppfyller de juridiska kraven, i synnerhet de lagar som styr elektroniska
och elektriska enheter, samt REACH-férordningen.




(EU-direktiv 2002/96/EG WEEE och 2002/95/EG RoHS)
(EU-REACH-foérordning och lag for implementering av férordningen (EG) nr 1907/2006)




4 Funktion

4.1 Kontrollelement

M2304
Video distributor

ABB-\Welcome
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Fig. 1: Oversikt éver kontrollknappar

Nr Funktioner

Buss in/ut

4 utgdngar for inomhusstationer eller stigare
For detaljer, se “Driftlagen”.

3 Terminalresistor “ ON / OFF (PA/AV)”.
| videoinstallationer eller kombinerade installationer med ljud och video

maste reglaget stéllas in som 'RC p&' pa den sista enheten pa linjen.




4.2 Kontrollelement
A. | en byggnad delar en videodistributor videosignalen i 4 grenar i anslutning till
inomhusstationerna.

©)
i'i In

B. For en bostadsfastighet kan videodistributdren anvéandas for att dela videosignalen

i 4 stigare.
=] 1= =] 1= 1= [I=] =l =]
= 1= 1= =l 1= = = =
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5 Tekniska data

Beteckning Véarde
Drifttemperatur -25 °C till +55 °C
Forvaringstemperatur -40 °C — +70 °C
Skydd IP 20

Entradsklamrar

2x0,28 mm2 -2 x 0.75 mm2

Fintradsklamrar

2x0,28 mm2 -2 x 0.75 mm?2

Busspanning

20-30 V
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6.1

A\

6.2

Montering/Installation

Varning

Elektrisk spanning!

Risk for dodsfall och brand pa grund av elektrisk spanning pa 100-240

V.

—  Lagspanningskablar och 100-240 V kablar far inte installeras
tillsammans i ett férsankt uttag!
Vid kortslutning finns det risk for en 100-240 V belastning pa en
lagspanningsledning.

Krav for elektrikern

Varning

Elektrisk spanning!

Installera bara enheten om du har erforderliga kunskaper och

erfarenheter som elektriker.

. Felaktig installation utsatter dig och andra anvandare av det
elektriska systemet for livsfara.

- Felaktig installation kan orsaka allvarliga skador pa egendom, t.ex.
pa grund av brand.

De lagsta kraven pa expertkunskap och erfarenhet for installationen ar:

+ Tillampa de "fem sékerhetsreglerna" (DIN VDE 0105, EN 50110):

Stang av strommen,;

Sakerstall sa att den inte kan séattas pa igen;

Kontrollera att det inte finns ndgon spanning;

Anslut till jord;

Tack over eller barrikadera spanningsférande delar intill.

& = @ N =

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning.

* Anvand enbart lampliga verktyg och matutrustning.

. Kontrollera typen av elnatverk (TN-system, IT-system, TT-system)
for att sékra foljande elforsérjningsférhallande (klassisk anslutning
till jord, skyddsjordning, erforderliga extra atgarder etc.).

Allméanna installationsanvisningar




Avsluta alla grenar av ledningssystemet via en ansluten bussenhet (t.ex.
inomhusstation, utomhusstation, systemenhet).

Installera inte systemstyrenheten direkt intill ringklockans transformator eller andra
kraftkallor (fér att undvika interferens).

Installera inte systembussens ledningar tillsammans med 100-240 V ledningar.
Anvéand inte vanliga kablar for att ansluta ledningarna fér dérroppnarna och
systembussens ledningar.

Undvik bryggor mellan olika typer av kablar.

Anvand enbart tva ledningar for systembussen i en fyrkarnig eller flerkarnig kabel.
Nar man drar slingor ska aldrig den inkommande och utgdende bussen installeras
inuti samma kabel.

Installera aldrig den interna och den externa bussen inuti samma kabel.




6.3 Montering

Enhet M2304 kan enkelt monteras i en férsankt kopplingsdosa eller ytmonteras pa

vaggen med en skruv.
Monterad med férsankt box

Montering pa vaggen

— 10 —



Anmarkning

Vi forbehaller oss ratten att nar som helst géra tekniska forandringar och andringar av
innehallet i detta dokument utan féregdende information.

De detaljerade specifikationerna som accepterats vid bestéllningstillfallet galler alla
bestallningar. ABB accepterar inget ansvar for eventuella fel eller ofullstandigheter i
detta dokument.

Vi forebehaller oss alla rattigheter betraffande detta dokument samt dess innehall och
illustrationer. Dokumentet och dess innehall, eller utdrag darur, far inte reproduceras,

Overforas eller ateranvandas av tredje part utan féregdende skriftligt medgivande fran
ABB.

Power and productivity ‘

A RER
for a better world™ " .. ..
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1 Sikkerhed

Advarsel

Elektrisk speending!

Risikoen for dgdsfald og brand p& grund af elektrisk spaending pa 100-

240 V.

—  Arbejde pa systemer med en strgmforsyning pa 100-240V ma kun
udfgres af autoriserede elektrikere!

— Afbryd streamforsyningen inden systemet saettes op eller tages ned!

2 Beregnet brug

M2304 videofordeleren er en integreret del af dgrindgangssystemet ABB-Welcome, og
bruges udelukkende med komponenter fra dette system. Enheden M2304 kan nemt
monteres med én skrue, enten i en planmonteret boks, eller en anden overflade der er
monteret pa vaeggen.

3 Miljo

Miljgbeskyttelse

Opbrugt elektrisk og elektronisk udstyr ma ikke bortskaffes samme med

husholdningsaffald.

- Enheden indeholder veerdifulde rastoffer, der kan genbruges.
Enheden skal derfor bortskaffes pa et passende indsamlingsdepot.

3.1 Enheder fra ABB

Al emballage og alle enheder fra ABB beerer meerker og testmaerkater vedrgrende korrekt
bortskaffelse. Sgrg altid for at bortskaffe emballagen og elektriske enheder og deres
komponenter via autoriserede indsamlingsdepoter og affaldsvirksomheder.

Produkterne fra ABB opfylder alle juridiske krav, og seerligt lovbestemmelser vedrgrende
elektroniske og elektriske apparater, samt REACH-bekendtggrelsen.




(EU-direktiv 2002/96/EG WEEE og 2002/95/EG RoHS)
(EU-REACH-bekendtggrelsen og lovgivning til gennemfarelse af bekendtggarelse (EG)
Nr.1907/2006)




4 Betjening

4.1 Betjeningselementer
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Fig. 1: Oversigt over betjeningsknapper

Nr. Funktioner

Bus ind/ud

4 udgange til indendgrsstationer eller dgre
Du kan leese mere i afsnittet “Betjeningsfunktioner”.

3. Stikmodstand ON/OFF(til/fra.)
P& video-installationer eller installation med bade lyd og video, skal
knappen stilles p& 'RC on' pa den sidste enhed pa linjen.




4.2 Betjeningselementer
A. En videofordeler opdeler videosignalet i 4 grene, der forbindes med de forskellige
indendgrsstationer i en bygning.

n

B. | et boligkompleks, kan videofordeleren bruges til at opdele videosignalet til 4 dare.

@\ Video distributor
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5 Tekniske data

Betegnelse

Veerdi

Driftstemperatur

-25° C til +55° C

Opbevaringstemperatur

-40° C til +70° C

Beskyttelse

IP 20

Enkelt-kabel klemmer

2x0,28 mm2 -2 x 0.75 mm2

Fin-kabel klemmer

2x0,28 mm2 -2 x 0.75 mm?2

Busspeending

20-30 V
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6.1

I\

Montering / Installation

Advarsel

Elektrisk speending!

Risikoen for dgdsfald og brand pa grund af elektrisk spaending pa 100-

240 V.

— Lavspaendingskabler og 100-240V kabler ma ikke installeret
sammen i et planmonteret stik!
| tilfeelde af en kortslutning, er der i s& fald fare for at
lavspeendingslinjen belastes med 100-240 V.

Krav til elektrikeren

Advarsel

Elektrisk spaending!

Installer kun enheden, hvis du har viden om og erfaring med elektriske

installationer.

«  Forkert installation udger en fare for bade dig og andre brugere af
det elektriske system.

- Forkert installation kan fare til alvorlige skader pa ejendom, f.eks.
som falge af en brand.

Installatgren af systemet skal mindst have fglgende viden og erfaring
med elektriske installationer:

U Folg de "fem sikkerhedsregler" (DIN VDE 0105, EN 50110):

Afbryd strgmmen.

Sarg for, at stramme ikke tilsluttes igen.

Sgrg for, at der ikke er nogen speending.

Sarg for, at systemet jordforbindes.

Tildeek eller speer for tilstedende elektriske dele.

. Bruge passende beskyttelsesvaern.

O Brug kun egnede veerktgjer og maleinstrumenter.

. Kontroller forsyningsnetveerket (TN-system, IT-system, TT-system),
sa du sikrer fglgende betingelser til stremforsyningen (klassisk
jordforbindelse, beskyttende jordforbindelse, ngdvendige
tilleegsforanstaltninger, osv.).

O & @ N =




Generelle installationsvejledninger
Afslut alle grene pa fortradningssystem via en forbundet busenhed (f.eks.,
indendgrsstation, udendgrsstation, systemenhed).
Systemcontrollerne ma ikke installeres direkte ved siden af klokketransformeren eller
andre stramforsyninger (sa interferens undgas).
Ledningerne til systembussen ma ikke installeres sammen med 100-240 V
ledningerne.
Almindelige kabler ma ikke forbindes til ledningerne pa dgrabnere og pa
systembussen.
Undga broer mellem forskellige kabeltyper.
Brug kun to ledninger til systembussen i et fire-lederkabel eller flerlederkabel.
P& en slgjfeforbindelse, méa den indgdende eller udgaende bus aldrig installeres i
samme kabel.
Den interne eller eksterne bus mé aldrig installeres i samme kabel.




6.3 Montering

Enheden M2304 kan nemt monteres med én skrue, enten i en planmonteret boks, eller en

anden overflade der er monteret p& vaeggen.
Montering med en planmonteret boks

Montering pa vaeggen

— 10—



Bemeerk

Vi forbeholder os retten til at foretage tekniske eendringer samt aendringer i indholdet af
dette dokument, uden forudgdende varsel.

De detaljerede specifikationer kunden accepterer under bestillingen, geaelder for alle
ordrer. ABB patager sig intet ansvar for eventuelle fejl eller mangler i dette dokument.
Vi forbeholder os alle rettighederne til dette dokument, samt emnerne og illustrationerne
heri. Dokumentet og dets indhold, eller uddrag heraf, ma ikke reproduceres,
transmitteres eller genbruges af tredjemand uden forudg&ende skriftlig samtykke fra
ABB.

Power and productivity ‘l l! .!
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1 Mepbl NPegoCTOPOXKHOCTM

A OCTOPOXHO

Mpun6op noa HanpsikxeHuem!

lMopaxeHne anekTpuyecknm Tokom nog HanpshkeHnem 100-240 B moxeT

NPUBECTU K CMEPTENbHOMY UCXOAY UM BO3ropaHuio.

— PaboTbl Ha cucTeme aHeprocHabxeHust nop HanpsbkeHnem 100—-240
B MoOryT BbINOMHATbL TOMbKO 3NEKTPUKNA C COOTBETCTBYIOLLUM
poctynom!

— [epepn BbINOMHEHNEM YCTAHOBKU U/UNN EMOHTaXa OTKI4nUTe
nuTaHue!

2 HasHauyeHue

Pacnpegenutenb BugeocurHana M2304 aBnseTcs HEOTbEMIEMOM YacTbio AOMOMGOHHOM
cuctembl ABB-Welcome n paGoTaeT UCKMOYUTENBHO C KOMMNOHEHTaMM 3TOW CUCTEMbI.
YcTponctso M2304 MOXHO Nerko yCTaHOBUTbL BHYTPW Kopryca Afs YCTaHOBKMU C
yTannMBaHWeM UNN Ha NMOBEPXHOCTU CTEHbI C MOMOLLbI0 OAHOr0 BUHTA.

3 Okpyxatoliasa cpega

3aboTbTech O 3awWMTe OKpYyXKarlLen cpeabl!

Mcnonb3oBaHHOE 3MeKTpUYeckoe 1 anNeKTpoHHoe o6opyaoBaHne
3anpeLlaeTcs yTMnM3npoBaTh kak GbITOBON OTXOA.

— B aTtux ycTponcteax cogepxaTcs LieHHble MUHeparnbl, KoTopble

I . .
MOXHO MCMOMb30BaTb NOBTOPHO. CoaBanTe nogobHble yCTponcTBa
B COOTBETCTBYKOLLME NYHKTbI Npuema.
3.1 YcTporictea ABB

Ha Bcex yCTpOVICTBaX N ynakoBke KOMnaHuu ABB unmeeTca MapKUpoBKa U ucnbiTatesibHble
WwTamnbl Ans Hagnexatien yTunusauyuu. ﬂﬂﬂ yTunusaunm ynakoBo4HbIX Matepuanos, a
TaKXe 3NeKTpnu4eCknx yCTpOI?ICTB N UX KOMMOHEHTOB cAaBanTe Ux B yTBEepXOeHHble
NYHKTblI NpyuemMa n KoMmnaHuu no 060py OTX040B.




Mpoaykumsa komnaHun ABB cooTBeTcTBYyeT TpeboBaH/WsIM 3aKOHOB, B YaCTHOCTW 3aKOHOB,
perynupyroLmMx UCNonb30BaHNe ANEKTPOHHbBIX U 3NEeKTPUYECKNX YCTPOWUCTB, a Takxke
HOpMaTMBHbIX AokyMeHTOoB REACH.

(OnpexTtnBa EC 2002/96/EG WEEE n aupektuBa 2002/95/EG RoHS)

(HopmaTtuBHble gokymeHTbl EC REACH 1 3aKOH O NpMMeHEeHU HoOpMaTUBHbIX
pokymeHToB (EG) Ne1907/2006)




4 kennyaTauus

4.1 OnemeHTbl ynpaBneHust
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Puc. 1 OnucaHue knaBuw ynpasneHus

Ne DYyHKLUUN
BxopgHas/BbIxogHas WwWuUHa
4 BbixoAa ANA BHYTPEHHUX GNOKOB MU CTOSIKOB
Moapo6Hble cBeAeHUA CM. B rnaBe «Pexumbl paboTbi».

3 " ON / OFF (Bknto4yeHue n BbiKnioYeHUe) " OKOHEYHOro pesucropa.
Mpu ycTaHoBKe BUAeOCMCTEM UK KOMBMHUPOBAHHBIX ayano/BugeocucTeM
nepeknyartens HeobxoaMmMo yCcTaHoBUTL B nonoxeHne RC Bkn Ha
nocnegHem yCTpoucTBe B NINHUN.




4.2 OnemeHTbl ynpaBneHust
A. B 3aHun pacnpegenuternb BuaeocuUrHana pasgendet BugeocurHan Ha 4 oTBOAAa,
CO€UHEHHbIX C BHYTPEHHNUMU 6nokamu.

®)
- n

i

B. B xwunom komnnekce pacnpegenutenb BugeocurHana MoxXHo ncnonb3oBaTtb Ana
pasgeneHus BugeocurHana no 4 ctodkam.

@\ Video distributor
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5 TexHn4yeckne aaHHble

OnucaHue

3HaueHue

Pa6oyasi Temnepatypa

OT-25 pgo +55 °C

Temneparypa xpaHeHus

OT1-40 po +70 °C

3awwuta

IP 20

3axunmbl C 0O4HUM NPOBOAOM

2 x0,28 MmM2 -2 x 0.75 mm2

3aXunMbl C TOHKUM npoesogom

2 x 0,28 MM2 — 2 x 0.75 mm?

HanpsikeHune Ha WwnHe

20-30 B




6 MoHTax/ycTaHOBKa

ﬁ OCTOpPOXHO

Mpu6op noa HanpsxxeHuem!
MopaxeHne anekTpnuyecknm TokoM nog HanpshkeHnem 100-240 B
MOXXET NMPUBECTU K CMEPTENBHOMY UCXOAY UMW BO3TOPaHUIo0.

3anpelyaeTcs COBMeCTHas yCTaHOBKa HU3KOBOJbTHbLIX MPOBOAOB 1
kabenen noa HanpsxkeHnem 100-240 B B pa3beme Ansi yCTaHOBKM
¢ ytannueaHuem!

B cny4ae KOpoTKOro 3aamblKaHWs B HU3KOBOJSIbTHOW NINHUW MOXET
obpasoBaTbCcs Harpy3ka nog HanpsbkeHmem 100-240 B.

6.1 TpeboBaHUsA K 3NEKTPUKY

OcTOpOXHO

Mpu6op noag HanpsxkeHuem!
YCTaHOBKY YCTPOMCTBA BbINOMHANTE TOMbKO NPU HAanM4Mm Heo6XoanMbIX
3HaHW 1 onbiTa B 0611acTM MOHTaxa anekTpoobopyaoBaHuUS.

Mpu HENPaBUNbHON YCTAHOBKE MOXET BO3HUKHYTb Yrpo3a XU3Hu
MOHTaXHWKa Y NoNb30BaTENs 3NEKTPUYECKON CUCTEMBI.

Mpu HeNpaBUNbHON YCTAHOBKE MOXET BbiTb MPUYMHEH
3HaUUTENbHBI yuepb UMyLLecTBY, Hanpuvep, BCNeacTBUe
noxapa.

MuvHuManbHble HeobxoauMbIE 3HaHUSA U Tpe6OBaHI/1$| K yCTaHOBKe

nepeyncneHbl ganee.
Mcnonb3oBaHne «nsTv npaBun No TexHuke 6esonacHocTu» (DIN
VDE 0105, EN 50110).

OTKNYanTe UCTOYHUK NMUTaAHUS.

MpumuTe mepbl Ans npegoTBpaLLeHns BKNoYeHUsa npubopa.
Y6epunTtecb B OTCYTCTBUW HanpsXXeHus.

lMoacoeanHnTe 3a3eMnsAwLLMIA NPOBOA.

3an3onupymnTe CMexHble KOMMNOHEHTbI NMOA HanpPsXXEeHUEM.
Mcnonb3yiTe noaxoasiyyto 3alUUTHYO OAEXAY .

Monb3ynTecb TONbKO NOAXOASALLMMU UHCTPYMEHTAMU UMK
N3MepUTENbHBIMY Npubopamu.

MpoBepbTe TUN uenu nutaHus (cuctema TN, cuctema IT, cuctema
TT), 4Tobbl 06€CNEYMTbL BLINOMHEHUE CreayLINX YCIOBUNA
nNUTaHus (Knaccuyeckoe 3asemrieHne, 3alMTHoe 3a3eMreHme,
HeobxoanMble AONONHUTENbHbIE Mepbl U T.4.).

O > @ N =




O6wWue NHCTPYKLUKN MO YCTaHOBKE
3apenaliTe Bce 0TBOAbI CUCTEMbI NPOBOAKMN C MOMOLLbIO NOAKITIOYEHHOIO YCTPOWCTBA
WKWHbI (HanpumMep, BHYTpeHHero 6roka, Hapy>Horo 61oka, CUCTEMHOrO yCTPOMCTBA).
He ycTaHaBnvBanTe CUCTEMHbIV KOHTPOMep B HeNnocpeacTBEHHON 6rM30CcTyM OT
TpaHcdopmaTopa 3BOHKa M NPOYMX UCTOYHUKOB NuTaHus (BO nsbexaHne nomex).
He ycTaHaBnuBanTe npoBoga CUCTEMHOW LWNHLI BMecTe ¢ npoBodamun 100-240 B.
He ncnonb3yinTe obbl4Hble kKabenu Ans BbINONHEHWUS NPOBOAKU OBEPHbIX 3aMKOB MUY
NPOBOAKN CUCTEMHOM LUMHbI.
He co3paBaiTe nepemMblyek Mexay kabensamu pasHoro tuna.
[ns cucTeMHON LWKWHbI UCNOMb3YNTEe TONbKO ABa NPOBOAA B YETbIPEXKUIbHOM UK
MHOFOXWNbHOM kabene.
[Mpu co3pgaHum neTnu 3anpellaeTcsl ycTaHaBnMBaTh BXOASLLYIO U UCXOOSALWYIO WUHbI B
OAHOM M TOM Xe kabene.
3anpelaeTcsa ycTaHaBNMBaTh BHYTPEHHIOK U HAPYXXHYIO LWWHBI BHYTPU OOHOrFO U TOro
xe kabens.




6.3 MoHTax

YcTponctBo M2304 MOXHO Nerko ycTaHOBWUTb BHYTPW Koprnyca Anst yCTaHOBKU C
yTannuBaHWem Unu Ha NOBEPXHOCTU CTEHbI C MOMOLLbIO OAHOrO BMHTA.

MoHTax B kOpryce Ans yCTaHOBKU C yTannmBaHneM

YcTaHoBKa Ha CTeHy

— 10 —



MpumeyaHue

KomnaHus octaBnsiet 3a cobow npaBo B Nntoboe Bpems BHOCUTb TEXHUYECKNE
N3MEHEHMS N U3MEHEHMWS B COAEpXKaHWe AaHHOro AokymeHTa 6e3 npeaBaputenbHoOro
yBeOOMMEHNS.

Mopgpo6Hble TEXHMYECKNE XapaKTepPUCTUKN, CornacoBaHHble HA MOMEHT 3akasa,
NPUMeHAITCH KO BceM 3akasam. KomnaHus ABB He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
BO3MOXHbl€ OLINOKM MW HENOMHOTY CBEAEHUI B AaHHOM JOKYMEHTE.

MpaBo cob6CTBEHHOCTM Ha AaHHbIN AOKYMEHT, BCe pasgensl U unniocTpaumm,
cofepxalinecs B HeM, NpMHaANEeXunT kKomnaHun. 3anpeLaeTcs BoCcnpov3BeaeHme,
nepegaya unu nUcnorib3oBaHne TpeTbMMU CTOPOHaMM AaHHOro AOKYMEHTa n ero
cofepxaHusi, B MOSTHOM UMK YacTU4YHOM obbeme, 6e3 npeaBapuUTENbHOIO NMMCbMEHHOTO
paspeleHna komnaHun ABB.

Power and productivity "l‘ IB IB

for a better world™



	Online manual_M2304_video distributor_00 Index
	Online manual_M2304_video distributor_01 EN_V1.2_160706
	Online manual_M2304_video distributor_02 FR_V1.1_151013
	Online manual_M2304_video distributor_03 PL_V1.1_150925
	Online manual_M2304_video distributor_04 IT_V1.1_150925
	Online manual_M2304_video distributor_05 ES_V1.1_150925
	Online manual_M2304_video distributor_06 PT_V1.1_150925
	Online manual_M2304_video distributor_07 CZ_V1.1_151013
	Online manual_M2304_video distributor_09 FI_V1.1_150925
	Online manual_M2304_video distributor_10 NO_V1.1_150925
	Online manual_M2304_video distributor_11 SE_V1.1_150925
	Online manual_M2304_video distributor_12 DK_V1.1_150925
	Online manual_M2304_video distributor_13 RU_V1.1_150925

